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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 906/2009
2009 m. rugséjo 28 d.

dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo linijinés laivybos
bendroviy (konsorciumy) tam tikry riaSiy susitarimams,
sprendimams ir suderintiems veiksmams

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas konsorciumams tik, kai jie teikia tarptautines
linijinés laivybos paslaugas, vykdydami vezimo veikla i§ vieno arba i
vieng ar daugiau Bendrijos uosty.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

1. konsorciumas — tai dviejy ar daugiau vezéjy laivais, teikianciy tarp-
tautines linijinés laivybos paslaugas, susijusias tik su kroviniy gabe-
nimu, susitarimas arba keli tarpusavyje susij¢ susitarimai dél vienos
ar daugiau veiklos sri¢iy, kuriais siekiama plétoti bendradarbiavima
teikiant bendras jlry transporto paslaugas ir kuriais gerinama
paslaugy kokybeé, palyginti su paslaugomis, kurias teikty pavieniai
konsorciumo nariai nesuformave konsorciumo, siekiant racionalizuoti
veikla techninémis, eksploatavimo ir (arba) komercinémis priemo-
némis;

2. linijiné laivyba — tai reguliarios prekiy gabenimo paslaugos tam
tikru marSrutu ar marsrutais tarp uosty pagal i§ anksto paskelbtus
tvarkaras¢ius ir plaukimo datas, kuriomis net ir nereguliariai uz
uzmokestj gali naudotis bet kuris transporto naudotojas;

3. transporto naudotojas — tai bet kokia jmoné (pvz., krovinio siun-
téjas, gavéjas ar ekspeditorius), sudariusi ar ketinanti sudaryti
kroviniy vezimo susitarimg su konsorciumo nariu;

4. paslaugos teikimo pradzia — tai diena, kurig iSplaukia pirmas aptar-
naujantis laivas.
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II SKYRIUS
ISIMTYS

3 straipsnis

Susitarimai, kuriems taikoma iSimtis

Pagal Sutarties 81 straipsnio 3 dalj ir laikantis Siame reglamente nusta-
tyty salygy, nustatoma, kad Sutarties 81 straipsnio 1 dalis netaikoma Siai
konsorciumy veiklai:

1. bendry linijinés laivybos paslaugy teikimas, jskaitant bet kurig i§ Siy
rasiy veikla:

a) plaukimo tvarkaras¢iy derinimas ir (arba) bendras jy nustatymas ir
iplaukimo uosty nustatymas;

b) keitimasis laivy plotais ar laisvomis erdvémis, jy pardavimas ar
perfrachtavimas;

¢) bendras laivy ir (arba) uosto jrenginiy naudojimas;

d) vieno arba daugiau bendros veiklos biury naudojimas;

e) apripinimas konteineriais, vaziuoklémis ir kita jranga ir (arba)
sutar¢iy dél Sios jrangos nuomos, iSperkamosios nuomos ar
pirkimo sudarymas;

2. pajégumy reguliavimas reaguojant ] pasiilos ir paklausos
svyravimus;

3. bendras uosty terminaly eksploatavimas ar naudojimas ir naudoji-
masis susijusiomis paslaugomis (tokiomis kaip laivy iSkrovimas ir
pakrovimas lichteriu, laivy krovos paslaugos);

4. visa kita pagalbiné veikla, susijusi su 1, 2 ir 3 punktuose nurodyta
veikla, kuri butina pastarajai veiklai jgyvendinti, pavyzdZziui:

a) kompiuterizuotos keitimosi duomenimis sistemos naudojimas;

b) konsorciumo nariy jsipareigojimas atitinkamoje (-ose) rinkoje
(-ose) naudoti tik konsorciumui skirtus laivus ir nefrachtuoti
ploty treciosioms $alims priklausanciuose laivuose;

¢) konsorciumo nariy jsipareigojimas plétojant atitinkamoje (-ose)
rinkoje (-ose) neskirti ir nefrachtuoti ploty kitoms laivybos bend-
rovéms, iSskyrus tuos atvejus, kai yra gaunamas iSankstinis kito
konsorciumo nario sutikimas.
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4 straipsnis

Griezti apribojimai

3 straipsnyje nustatyta iSimtis netaikoma konsorciumui, kuriuo tiesiogiai
ar netiesiogiai, atskirai ar kartu su kitais nuo $aliy priklausanciais veiks-
niais siekiama:

1. nustatyti kainas parduodant linijinés laivybos paslaugas treiosioms
Salims;

2. apriboti pajégumus ar pardavimg, iSskyrus 3 straipsnio b punkte
nurodyta pajégumy reguliavima;

3. pasiskirstyti rinkas ar klientus.

III SKYRIUS
ISIMTIES TAIKYMO SALYGOS

5 straipsnis

Su rinkos dalimi susijusios sgalygos

1. Kad konsorciumui bty taikoma 3 straipsnyje numatyta iSimtis,
bendra visy konsorciumo nariy uzimama rinkos dalis atitinkamoje
rinkoje, kurioje veikia konsorciumas, nevir§ija 30 %, skai¢iuojant
pagal bendrg pervezty prekiy apimtj (krovinio svorj tonomis ar 20
pédy ekvivalento vienetais).

2. Siekiant nustatyti konsorciumo nario turimg rinkos dalj, bendra
pervezty prekiy apimtis atitinkamoje rinkoje skaiCiuojama nepriklau-
somai nuo to ar tos prekés perveztos:

a) atitinkamame konsorciume;

b) kitame konsorciume, kuriam priklauso S$alis; arba

¢) konsorciumui nepriklausanciais paties nario arba treCiosios Salies
laivais.

3. 3 straipsnyje numatyta iSimtis ir toliau taikoma tuo atveju, jei per
bet kurj dviejy kalendoriniy mety i$ eilés laikotarpj Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta rinkos dalis bus virSyta ne daugiau kaip deSimtadaliu.

4. VirSijus vieng i§ §io straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyty riby, 3
straipsnyje numatyta iSimtis galioja dar SeSis ménesius po kalendoriniy
mety, kuriais riba buvo virSyta, pabaigos. Sis laikotarpis gali biiti
pratestas iki 12 ménesiy, jei riba buvo virSyta pasitraukus i§ rinkos
bendrovei, kuri néra to konsorciumo nareé.



02009R0906 — LT — 14.04.2020 — 002.001 — 5

6 straipsnis

Kitos salygos

Kad konsorciumui bty taikoma 3 straipsnyje numatyta iSimtis, konsor-
ciumas turi suteikti nariams teis¢ iSstoti be finansiniy ar Kkitokiy
nuobaudy, visy pirma tokiy, kaip isipareigojimas nutraukti visa trans-
porto veiklag atitinkamoje rinkoje ar rinkose, kartu numatant salyga ar
jos nenumatant, kad ta veikla bendrové galés atnaujinti praéjus tam
tikram laikotarpiui. Pasinaudoti Sia teise bendrovés gali, pateikusios
apie tai praneSimg ne véliau kaip prie$ SeSis ménesius. Taciau konsor-
ciume gali biiti nurodyta, kad tokj praneSima galima pateikti tik pasi-
baigus pradiniam ne ilgesniam kaip 24 ménesiy laikotarpiui nuo susita-
rimo jsigaliojimo pradzios, arba jei paslauga pradedama teikti po susi-
tarimo jsigaliojimo — nuo paslaugos teikimo pradzios.

Tuo atveju, jei konsorciumas yra labai integruotas, praneSimo pateikimo
laikotarpis gali buti pratestas iki 12 ménesiy ir konsorciume gali bti
numatyta, kad tokj praneSima galima pateikti tik pasibaigus pradiniam
ne ilgesniam kaip 36 ménesiy laikotarpiui nuo susitarimo jsigaliojimo
pradzios, arba jei paslauga pradedama teikti po susitarimo jsigaliojimo —
nuo paslaugos teikimo pradzios.

IV SKIRSNIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. balandzio 26 d.

Jis taikomas iki 2024 m. balandzio 25 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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